MIKULAS DOHNANY

28.11.1824 -2.6.1832

Mikulas Dohnany je vel'mi vyznamna osobnost’ v dejinach nasej obce
Ovciarsko, je jeho rodiskom aj miestom jeho posobenia.

Prvorodeny syn Jozefa Dohnanyho a Kristiny Budaiovej bol Mikulas Dohnany.
Bol mimoriadne talentovany, pracovity, nelinavny, obetavy, piny energie,
odusevneny narodovec — neskor vsak osoba rozporuplna, nepokojna, tajupina,
dramaticka a napokon tragicka.

Jeho otec Jozef Dohnany, narodeny v roku 1796 si 4. marca 1824 vzal za manzelku
Kristinu, dcéru vel'kostatkara v Ovciarsku pri Ziline Buday(i)ho, narodend vr. 1799.
Sobas mali v rodicovskom dome v Ovciarsku, kedZe evanjelické chramy boli zatvorené.
Ich velkostatok volali , Pansky dvor'. Koncom 19. storoCia tam bola palenica, neskor Skola
a teraz je tam Skolka. Kristina bola inteligentna a prakticka Zena. Rozumne radila pri
hospodarstve a vychove synov. Zomrela 26. juna 1864. Ich manzelstvo bolo pozehnané
piatimi  synmi: MikulaSom Davidom, Janom Maximilianom,  Ludovitom, Jozefom
a Gustavom. Druhorodeny zomrel maly, dvojrocny. DalSi Styria boli odusevneni Slovaci,
narodovci.

Erb rodiny Dohnanyovcov

Uhorsky kral' Leopold I. udelil dna 12. septembra 1697 rodine Dohnanyovcov
(Jurajovi a synovi Pavlovi) za vyznamné sluzby zemianstvo. V erbe dominuje
pelikan, ktory vlastnou krvou kimi svoje tri mlad’ata a na siSaku je rameno
drziace tri Sipy.




Uz rok, datum a miesto jeho narodenia udavaju historici a literati rozne. Napr.
Vicek ho uverejnil nespravne 30.december 1826. Aj Co sa tyka miesta
narodenia, sa rdéznia. Udava sa Trencin, Dolné Drzkovce aJUDr. Ludovit
Dohnany ml. zistil, Ze je to OVCIARSKO, lebo Mikulasa krstil rimskokatolicky
kaplan Vozarik v Dolnom Hricove, do ktorej farnosti bolo OVCIARSKO pridelené
(28. november 1824).

Mikulas si svoj zivotopis nenapisal a preto aj iné data a mena s protichodné.
Teraz sa uz t'azko dozvieme, ktoré udaje s spravne.

Mikulas studoval v Trencine, kde byval u stryka Porubského, v Gyori (Rabe), od
r. 1840 na lyceu v Presporku, vrokoch 1844 — 1846 v Levoci a teoldgiu
v Presporku.

Mikulas mal neobycajnu pamat’ a preto studovanie cudzich jazykov bolo jeho
hobby. VaZnejSie sa zacal nimi zaoberat’ ako 14-ro¢ny student v Rabe.
Studoval nemdcinu, francuzstinu, anglictinu, mad‘arcinu, taliancinu, latincinu,
gréctinu, hebrejcinu a vsSetky slovanské jazyky avtychto jazykoch sa
zdokonal'oval po cely kratky Zivot. Popritom stale nieco pisal.

Na lyceu sa horlivo zucastnoval na schodzkach starovcov v literarnych
a vzdelavacich kruzkoch studentov. V jeseni r. 1841 vital ,bratov" na zasadnuti
spolo¢nosti Ustavu redi a literatlry slovenskej. Jan Francisci spominal ako
Ustav blahodarne posobil na vtedajsich Studentov. Mikulas prispieval basiami
a inym i pracami, posudzoval prace spoluziakov.

Po odchode Studentov zBratislavy do Levoce vr. 1844 na protest proti
prepusteniu Stura z katedry napisal divadelni hru: Odchod z Bret'islavi, ktoru
levocski studenti hrali v roku 1846. Bohuzial' zachovali sa iba styri vystupy. Tie
v Dohnanyho rukopise s predslovom Edmunda Hleba vydala Matica slovenska
vr. 1994. V hre islo o zachytenie pravdivej historickej pritomnosti. Hra mala
viac zmysel narodnovychovny ako umelecky.

V Levoci sa naplno rozvinula Mikulasova literarna, organizacna a redaktorska
c¢innost’. Uz na prvom svojom vystupeni v Ustave posudzoval pracu Leopolda
Abaffyho , 0 potrebe vzdelavania sa v materinskej reci". Zdiel'al nazor, Ze
vzdelavat’ sa v nasej reci nema byt’ potreba, ale povinnost'. Po tomto vystupeni
sa 26. oktobra 1844 predstavil basnou Zakliata krajina. V roku 1845 bol Ustav
vrchnost'ou zakazany. Mladez sa utiahla do domacnosti a jej ¢innost’ bola este
horlivejsia. Francisci rozdelil Suhajov do styroch kol po 12 ¢lenov. Schadzali sa
kazdd sobotu hned’ po obede, vzdy u iného studenta.

Mikulas rozvijal Starove vyklady, udili sa gramatiku, histériu. Ked' bolo kolo
u Mikulasa, tu vystapil s dvahou ,Slovo o dramate slovenskom™. Drama je
predstavenie cinov, mravov a zZivota istého naroda. Slovania nemozu
nasledovat’ grécke ani germanske dramy. V gréckych previada slepy osud,
ktorému sa musi podriadit’ kazdé idividuum. V germanskych je vela
zatracovania, preklinania, priklad Hamlet, Othelo, Lear ai. Clovek nemoze
upierat’ pozornost’ len na seba, svoju vol'u, musi si vSimat’, co sa deje okolo
neho, rozliSovat’ dobro od zla,... V slovenskej drame sa musia predstavit’' tri




polia, casy davnej slavy, najma z obdobia panovania kral'a Sviatopluka, po
druhé terajsi smutny Zivot a tretim pol'om maji byt’ povesti a rozpravky l'udu.
29. marca 1845 sa stal Mikulas zakladajicim clenom Spolku miernosti, ktory
zalozil Francisci. Stal sa predsedom jedného zo Siestich odborov. Zakazovali sa
hry o peniaze, skodlivé spolocnosti, klebetnictvo, sebectvo, pycha,
I'ahkomyselnost’, ziskuchtivost’, pokrytectvo, nesvornost/, zavist/,
zlomyselnost’, lakomstvo, atd’.

V Skolskom roku 1845 — 1846 zalozil Francisci Jednotu mladeze Slovenskej. 22.
septembra sa prihlasilo 35 sStudentov. Studenti vydavali Zabavnik, kde
opisovali veselé prihody zo svojho studentského Zivota.

UZ tu sa zaoberal Mikulas prekladmi klasikov.

V lac¢ivom zasadnuti pred koncom skolského roka 24. jina 1844 povedal tato
basen:

UzZ sa zberate, bratia roztomili,

svetom Sirokym k letu vysokému —
spolu sme rastli a v laske sme zili,
licenie t'azké srdcu braterskému.

0Oj, ved’ my svoji v dial'’ke zostaneme,
aspon v spomienkach spolu zit' budeme.

Cez prazdniny ako suplikant (zbieral dobrocinné penazné sumy), prechodil celé
Povazie, Oravu, Zvolen. Sucasne zbieral I'udové rozpravky, piesne, obycaje.
Hoci bol jeho otec vel'mi pracovity a obetavy, nebol schopny zo svojho malého
majera v Dolnych Drzkovciach vydrziavat’ styroch synov na studiach, preto sa
iniciativy ujala energickejsSia matka, ktorej zalezalo na vzdelani svojich synov
a tak obetovala na tento ciel’ vSetky vyt'azky zo svojho podielu na rodicovskom
statku v Ovciarsku. Cez prazdniny museli vSetci synovia pomahat’ na oboch
statkoch.

V septembri r. 1846 prijal Mikulas miesto vychovavatel'a deti dr. Hoffstddtera
v Bytci. 3. novembra napisal bratovi Ludovitovi vel'mi zdfaly, pesimisticky list:
~Slobodne by chcel letiet’ duch médj, ach, a v okovach je a strasnou retazou
k hrudi priviazany. Chodim Ti, bludim po skalach nasich, kde by ani koza
nepresla atam hladam uspokojenie moje, kym sa do hlbokej priepasti
nezrutim". V dalsom liste, pisanom v janudri 1847 z Ovciarska pise. 19.
decembra odisiel od Hoffstadterovcov. ,, ...ledajaki a hnusni l'udia a co viac ani
platu ani len pol grajciara som nedostal ... tri mesiace takto nadarmo zmrhat’
a z méjho Zivota utratit’ — aj tu bolest’ si len ty predstavit’ mézZes ! A najma
mne, ked’ sa mi zda, akoby mi uz dni boli odcitané a ako bych sa mal pokonat’
so svetom! ... Ked’ ani kde poriadne hlavu sklonit’ miesta nemam ... Ale
madarcence vychovavat’ ...len si pomysli , BoZe, kebys vedel brat moj drahy,
aky je temny svet predo mnou. Ako sa neviem v nom najst! Veru by si ma
polutoval. Rad bych bol pri ohnisti myslienok, ale na tychto stranach l'udi niet,
- a to su len divoké zvery. KdeZe mam vyliat’ nadsenie ducha méjho ? Pred kym
mam vysypat’ zapal duse mojej?"




ZacCiatkom skolského roku 1847/1848 sa na pozvanie profesora Jana
Gretzmachera vracia do Levoce. Stal sa spravcom Jednoty na lyceu a spolu
s Paviom Dobsinskym redigoval casopis Povazie, kde uverejinoval svoje basne.
Napr. ,Studna lasky" viazica sa k Omarovej studni na trencianskom hrade.
Byvala casto recitovana. Uverejinoval svoje Gvahy a preklady z Shakespeara,
Byrona, Homéra, Derzavina, Moliera. Nadchynal sa poéziou Puskina,
Mickiewicza a Shakespeara. Stavalo sa, Ze celé Cislo musel zaplnit’ sam Mikulas.

Od januara 1846 vydaval M. Feriencik Casopis Zivot, to bola nova prilezitost’ na
uverejnovanie jeho prac.

Len mala cast’ bohatej Mikulasovej Zatvy vysla za jeho Zivota a preto sa mnohé
ani nezachovali. Cast’ jeho tvorby uverejnil Pavol Dobsinsky v Sokole a v Lipe
az po jeho smrti.

Mikulas svoje prace podpisoval pseudonymom ,Mikulds z PovaZia". Meno si
pisal s mdakkym i — Dohnani.

O vstupe Mikulasa do narodného povstania r. 1848 — 1849 pisu v literatirach
a slovnikoch rozne. Niekde piSu, Ze sa ziucastnil vSetkych troch t'azeni, inde, ze
vstapil medzi dobrovol'nikov v januari 1849 v Trencine. Brat Ludovit udaval
druhi alternativu.

Nezamestnany Mikulas sa utiahol na storodicovsky statok v Ovciarsku
a venoval sa pisaniu historie povstania a prekladatel'skej Cinnosti. V Skalici
vroku 1850 vysiel prvy diel knihy: ,Historia povstarja slovenskjeho'.
K pokracovaniu sa uz nedostal. Prekladal starych klasikov.

Ked’ sa Mikulas dozvedel, Zze Hurban pripravuje vydavanie Slovenskych
pohl'adov prihlasil sa mu za spolupracovnika. Ked' v marci roku 1851 dostal

Hurban povolenie, hned’ napisal Dohnanymu: ,0j, pridte, pridte cim skor ...
S Vami budem rad a s novou silou pracovat'. Pridte ! ... Mal som pevne pred
sebou, Ze vybehnem pre Vas, ale nakopilo sa mi prace, nemézem. Tuto radost’
som Vam chcel spravit. Urobte mi Vy radost’ a prid'te ¢cim skor ...,

Dvadsat'Sest'rocny mladenec sa vrhol v Skalici do prace. Pisal, viedol cel
administrativu, robil korektiry, dozeral na tlac a noviny aj expedoval.

V roku 1852 redakciu prest'ahovali do Trnavy. Prace pribadalo a pritom sa
musel starat’ aj sam o seba. Financii mal minimum, musel vel'mi skromne Zzit'.
Priznal to aj Hurban: ,Bez Vas by som ja vonkocom Pohlady tak, ako teraz
stojim, vydavat’ nemohol. Lebo ktoZe by so mnou tak triet’ chcel biedu, ako Vy
triete ?" Hurban bol nespokojny, Zze sa Mikulas odmical ako poét. Pracou
vyCerpany Mikulas mu odpovedal: ,Ked’ Vy tak chcete letiet’ musite si Vam
rovného orla hl'adat’. Co u mria sen, u Vis je to skutok. Za chvil'u ste — aZ kde
sinka mizi dostatok".

Hurban sa zhacil a daval mu rady, aby sa neprepracoval, aby si chranil zdravie.
Dohnany mu v dlhom liste odpovedal: , Tejto rozkose (pisat’ basne) mi terajsie
okolnosti vonkoncom zazit’ nedovoluju ... Ja citim povolanie moje, ale vidim
i to, ako sa nepriaznivy osud so mnou zahrdva, atak poruceno Bohu ja si
neuviniem ciele Zivota. Zbohom ! Vas poslusny Mikulas™.




Star sa cestou do Trendina zastavil u Hurbana. Zvitali sa v muznom objati, aj
s manzZelkou Anickou. Svet'’ko dostal paklik cukrikov. V pozadi cakali na
zvitanie Milka Jurkovicova a Mikulas Dohnany. Im patril hrejivy stisk ruk.

Rec sa kritila okolo kaucie za Pohlady ale aj inych prekazkach. Najradsej by
Pohl'ady umilcali. Star sa obratil k Dohnanymu: ,Daco som vam dlzZny, pan
Dohnany. Musim vam podakovat’ za spisanie pravdivej historie povstania
slovenského".

~A co z toho vsetkého ?" povie roztrzity Dohnany a rychlo zbera rukopisy zo
stola. ,Za co zahynuli najlepsi z nas ? Pane BoZe, ked’ si spomeniem na takého
Jana Kuceru, bratov Sulekovcov, dalsich mrtvych a tryznenych, nechce sa mi
ani zit™.

~Nechajte tie rukopisy, Mikulas!" prerusil ho Hurban. ,Vecer si ich prezriem
a zajtra ich odneste do tlaciarne"!

Podrazdene zastane arozprava sa sam so sebou is celym nespravodlivym
svetom. Hurban dal znamenie Sturovi, aby ho nechal vyhovorit’' sa. Odidu do
vedl'ajsej izby, ale pocuju kazdé ubolené Dohnanyho slovo.

~Svedomie sveta zaspalo. A co my ? Svet o nas nevie, sami sa opustame. Len
sa tu lutujeme, navzajom oplakavame a nic ... Zahorime a potom hasneme.
Kopeme si viastny hrob. Ale ja nie ... Ja pohnem svedomim, tvrdymi srdcami ...

Milka odbehne von aHurban vysvetluje Starovi, Ze jeden zjeho
najtalentovanejsich ziakov, nadejny teoretik a historik, vynimocny znalec
jazykov pride nakoniec o rozum.

Je to s nim také zlé ?"

~INa pricine je aj daco iné", ozvala sa Anna. ,Naklonnost’ k mojej sestre Milke.
Nestastna laska".

Jedno s druhym", povie Hurban a vedie Stara k stolu. , Vies ty co. Lajko ? Dam
osedlat’ kone a trochu sa prevetrame, co povies ? Zajazdime si ako volakedy,
Za nasich junackych cias".

Star sa vsak nedal preladit’ na veselSiu strunu. ,Dohnany ma pravdu, hynieme,
vsade mikvo a pusto. Aka to kliatba byt’ malym, neuznavanym narodom!"
(Vynatky z knihy: Jozef Bob: Stirovci)

Mikulasova vel'ka laska k Milke nebola opatovana. Na rozlucku napisal
dojimavi basen.

Sestrou ti zostanem

UZ sa ostatny vecer pribliZzoval,
v ktorom sme mali uz byt’ rozliceni;
a duch moj este v neistote stonal
a ja som chodil zial'om umoreny.

»Hoj, Ci sa vecne takto budem trapit’ ?
Ci v tychto mukach dni Zivota travit’ ?"
Takto som vzdychnul: - nie, chcem sa pochlapit/,
Idem jej horlce city vyjavit”:




~Rozliéme sa, anjel m@j spanily ! —
Ale dusa moja pri Tebe zostane;
darmo sa osud namaha a sili -

srdce Ta uz viac I'iibit’ neprestane".

,Ci dusa Tvoja citi tie plamene,
¢i v d'alekosti na mna si spomenie ?
Ci mi zostanes vernou priatel’kyfiou.
Ci mi zostanes ... ?
hovorit’ neprestanem.

Chvil'a micania — v tom na Tvojej tvari
vidim nevinné, anjelské zardenie,
nadier Uzkostné vzdychnutie, vinenie,

v ociach sklopenych nadzemskost’ sa Ziari,
az v rukotisku city sa preliali
a Tvoje rtiky tichinko Septali.
~Sestrou ti zostanem!™

Sestrou mi zostane, - Cujte anjelovia,
Cujte tie hlasy, hviezdy a duchovia,
vy lasky nasej jedini svedkovia.
~Sestrou ti zostanem", o nebeské zvuky,
¢o mi svet na raj radosti menite! —
Vitajte, burky, Ziale, tazby, muky,
pri nej mi Zivot iba osladite!

Sestrou mi zostane, volat’' neustanem;
Cujte doliny, pekné hory, rieky,
ba aj vy, vetry, tie slova Sepkajte;
stiste sa, svetov bolestné nareky —
a vy. slavici, sladko mi spievajte;

~Sestrou ti zostanem".

Posledny list napisany Hurbanovi v noci z 22. na 23. maja 1852 uz Mikulas
neodoslal. Prepracovany, dusevne rozorvany zomrel 2. juna 1852. Hurban jeho
chorobu, smrt’ a pohreb, na ktorom sa zicastnilo takmer celé mesto a na ktory
prispeli aj mest'ania, opisal v Slovenskych pohl'adoch dia 5. jiuna 1852.

»Mikulasa uz nieto medzi nami ... Jeho nemoc bola vazna. Jej prvy vypad sa na
nebohom prejavil dia 22. maja. Vysiel z domu okolo desiatej hodiny a rovno sa
pobral na mestsky radny dom, kde bola prave zhromaZdena rada. Prichadzal
s takou istotou a s takymi vaznymi posunkami, Zze nikomu z radnych sluhov
neprislo na um ho zastavit'.

V plnej rade — na udiv vSetkych pritomnych — zacal hovorit’ o hviezdach so
zjavnymi dokazmi pomatenosti. Mestsky kapitan vyviedol chorého .... na jeho
slova sa nebohy skutocne spamatal a pobral sa prudkym krokom domov.




Pan mest'anosta poslal pre neho kocC a styria chlapi mali ¢o robit, aby ho
ovladli a odviezli do mestského Spitala. Ustal, az ked’ bola vysoptena cela sila.
Pohrebny sprievod bol taky, aky vidavame len pri zvlastnych a neobycajnych
pripadoch. Pred sidlom redakcie odspievala evanjelicka skolska mladez
dojimavi pohrebnt piesen so sprievodom hudby, o ¢o sa zaslazil tunajsi ucitel’
Imrich Sulek. Hibocky kaplan Ludovit Semian odspieval modlitbu a pohrebny
text, naco sa pri speve ahudbe pohol sprievod. Na truhle bol upraveny
velikansky veniec kvetov poprepletanych lipovym listim. Na hrobitove drzal
kratku rec tunajsi evanjelicky farar Karol Sticzer v nemeckom jazyku. Po nom
hovoril po slovensky J.M. Hurban. Hovoril na tému

Hynutie casné vsetkym je dedicné,
Duch si vsak znovu tvori svety vecné.

Prehovoril najprv tym, €o sa tesievaju z padu blizného, potom tym, s ktorymi
nebohy hl'adal jeden ciel' — len inou cestou. Styria knazi a neprehl'adné
mnozstvo lI'udstva rozneho stavu i povolania sa v zarmutku poberalo domov.
NemoOzZeme este nepripomenut’ l'udomilnost’ a blahosluzni spanilodusnost’
panov mestského kapitana, mest'anostu, ako aj slavnej mestskej rade, ktori,
ako prv nemocnému preukazali skutok krest'anskej lasky, tak aj teraz pri
pohrebnej pocestnosti jasnym dokazom vyjadrili nam pozostalym svoju
pozornost’ i svoju sustrast’. Pri pohrebe tohto basnika plakal aj nejeden suchy
Clovek. Ovzdusie, v ktorom sme stali, malo cosi magické, prit'ahovalo
k vel'kému zastupu skoro vsetko Zzivé. Jeho srdce horelo Ccistou laskou
k slovenskému narodu. Tu jeho nebeské vzdychy:

Zial'om, bolestiam
Niet este konca
Pod Tatrami,
Slziam, nerestiam
Ani utrpeniam:
Boze, laska vecna,
Zmiluj sa zmiluj

_ Nad Tatrami.
Cernobog tam este
Trapi duse dobré
A blesky svetla tvojho
Plast’am noci prikryva.

. Alebo:

Co ta podo mnou hruda ?
Po tej ja mam chodit’ ?
Snivali sa mi dlho — dlho,
Ach, a hrozné — bol'ne sny.
V tejto podobe tela mam
S harmoniou v dusi —

Po hrude - - -

Mam v tele tomto uvazneny
bladit’ a bladit’ ?




Teraz sa uz nevie, kde je presne miesto Mikulasovho odpocinku.

Pri prilezitosti Zjazdu evanjelickej mladeze 28.juna 1929 bola na mire
trnavského cintorina odhalena pamatna tabul'a — dielo sochara Motosku, - na
ktorej je napis: ,1826 (rok narodenia nespravny) - reliéf slovenského znaku,
knihy, brka a lipovej vetvicky — 1852 MIKULAS DOHNANY, slovensky historik,
basnik, literarny kritik a redaktor. Zivot jeho bola obet’ ducha jeho narodu
prinesena. S.E.M.Trnava"

Tato tabul'a bola zrekonstruovana pri prilezitosti 150. vyrocia umrtia v roku
2002.




Mikulas zacal pisat’ basne vel'mi mlady. Zial’, vel'a ich sam zniéil, niektoré
zhoreli pri poziaroch, alebo sa jednoducho stratili.

Rudolf Chmel zozbieral ¢o sa naslo avroku 1968 ich vydal pod povodnym
menom DUMY vo vydavatel'stve Tatran. Basne maju narodne uvedomely,
odusevnujuci charakter, neskor zadumcivy az pesimisticky. Odbornici ich
posudzovali vel'mi kladne.

Listy, ktoré sa zachovali a dennik, vydal Rudolf Chmel v Matici slovenskej
v roku 1971.

Ukazka rukopisu:
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Ukazka z jeho basni:

Fialka

Moja ziadost’

Chcel by byt’ spevakom so zlatymi strunami,
ktoré by hybali tvrdymi srdcami.

Chcel by si pozicat’ z bleskov rannej zory
a nimi ozZiarit’ nase temné hory

a nimi oziarit’ duse rodakove,
by uz raz poznali tajné sily svoje.

0j, chcel by mat’ hromy, ktoré podpal‘'uja,
srdce, ruky l'udské k jednote spojuju.

Chcel by prat carovny dakde si odkupit,
a nim zo zakliatia smutny rod vykupit'.

Vsetkych by dovedna zlatou stuzkou spojil,
rany tisicrocné naveky zahojil!

Chcel by vziat’ na kridla rodaka drahého,
ukazat’ mu slavu — den spasenia jeho!

Fialocka

Fialocka malulinka, drobulinka, peknulinka,
co tak skoro vykukavat’ ?
Ci sa mrazov neobavas ?

Ved' sa chmary nebom snujq,
zimné vetry pol'om dujq,

oCi tvoje, sivé ocka,

zanesu az do potocka.

Zbl'adnes, zvadnes, hlavku sklonis
a slzicku

jak rosicku

z oCiek vyronis.

Milsia mi teraz chvilecka,
kym jarné dni trvaju,
kym prvé blesky siniecka
licka mi zahrievaju.




Nechcem ja dnov prezit’ mnoho,
dost’ mi jedna pekna chvil'ka.
Nuz a ¢i kto moze z toho,

Ze su kratke dni motyl'ka ?

Presadim t'a, fialocka,
pacia sa mi tvoje ocka

a podam t'a bratom mojim,
ked’ srdce ukojim.

Pouzita literatira: Kronika rodiny Dohnanyocov




